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te: tenia ciento y sesenta escalones 4 la parte de Poniente
por donde 4 él se subia. Comenzaba su edificio desde sus
cimientos de tal forma, que como iba subiendo se iba dis-
minuyendo y estrechando de todas partes en forma pirami-
dal, y de trecho a trecho hacia un descanso como poyo al
rededor de todo él, como camino de un estado, en medio de
las gradas, que subia de abajo arriba hasta la cumbre, que
era como division para hacer dos subidas que entrambas
iban 4 parar en un patio que en lo mis alto de él se hacia,
en donde habia dos aposentos grandes, el uno mayor que
el otro: en el mayor, que estaba a la parte del Sur, estaba el
idolo Huitzilopuchtli, y en el otro, que era ¢l menor, que es-
taba & Ia parte del Norte, estaba el idolo Tlaloch, que ellos
y los aposentos miraban 4 la parte del Poniente, y por de-
lante el patio que se ha dicho, prolongado de Norte & Sar,
may llano y lucido, y tan eapaz que cabian en él sin pesa-
dumbre quinientos hombres; yal un lado de él hacia la puer-
ta del aposento mayor de Huitzilopochtli,una piedra levan-
tada de una vara en alto, con lo alto de ella al talle de un
cofre tumbado, que nombraban fecheatl donde sacrificaban
los indios. Estos idolos estaban sentados, sin embargo de
que se han pintado parados, porque se ha liecho para dar
mejor 4 entender su forma, talle y compostura, Tenfa cada
aposento de estos tres sobrados que se mandaban por de
dentro de uno en otro con una escalera de madera move-
diza. Tenfanlos llenos de municién de todo género de ar-
mas, especialmente de macanas, rodelas, arcos y flechas,
lanzas y guijarros y todo géuero de vestimentas y arreos de
guerra; y para que se entienda mejor el talle y forma que
este cu tenia, va tambien pintado en esta relacion. El en
de Tezcatlipoea, idolo principal, estaba, como se ha dicho,
en el barrio de Huiznahuae, mucho més pequefio, pero de
la misma hechura, salvo que no tenia division en las grae
das. Averigudse que Nezahualcoyotzin dejo estar en este
barrio 4 este idolo 4 contemplacion de los indios de él, 4 cu-
yo cargo era ¢l guardarlo, porque sus antepasados lo habfan
traido al tiempo que 4 esta tierra vinieron, en la forma que
adelante se dird. Tenia tambien este templo encima de la
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casa del idolo otros tres sobrados adonde asimismo se guar-
daba de la municién que se ha dicho. Hall6se que Neza-
hualcoyotzin fué el primero que recogioé 4 este idolo de di-
versas partes de todos los barrios de esta ciudad en donde
estaban derramados en muy pequefios cues y templos, y les
hizo el grande que se hecho relacion y otros muchos, den-
tro de un cercado muy grande. Junto al cu y templo ma-

_ yor habia una sala y aposento que llamaban Tlacateeco, que

se interpreta por casa de hombres de dignidad, en donde se
guardaban por cosas principalisimas y divinas dos envol-
torios 6 lios de muchas mantas muy ricas y muy blancas,
el uno del idolo de Tezcatlipoca, y el otro de Huitzilopuch-
tli. En el de Tezeatlipoca estaba un espejo de alinde! del
tamafio y compas de una media naranja grande, engastado
en una piedra negra tosca. Estaban con ella muchas pie-
dras ricas sueltas, como era chalchihuites, esmeraldas, tur-
quesas y de otros muchos géneros, y la manta que estaba
mas cercana del espejo y piedras era pintada de osamenta
humana. Dicen que en este espejo vieron muchas veces al
Tezcatlipoca en la forma que se ha dicho y pintado, salvo
el adorno de plumeria que 4 su estatna después se afiadi6,
y que de aqui tomo el nombre de Tezcatlipoca, y que cuan-
do vinieron los antepasados de los del barrio de Huizna-
huae, que eran culhuaque de Culhuaecan, provincia de esta
Nueva Espaiia en el gobierno de Guadalajara, venia ha-
blando con ellos este espejo en voz humana, para que pasa-
sen adelante, y no parasen ni asentasen en las partes que
viniendo pretendieron parar y poblar, hasta que llegaron
a esta tierra de los chichimecas aculhuaque, donde llega-
dos no les hablo mis, y por eso hicieron en ella su asien-
to, de permision de Quinantzin, sefior que era de los chi-
chimecas, y antecesor de Nezahualcoyotzin, y no se halla
que después aca les hablase mds, salvo que algunas veces
lo veian en suefios y mandaba algunas cosas que después
hacian: eran los sacerdotes de su templo que estaban en su

1 Azogue preparado que se pega detras del cristal para hacer un es-

pejo (Dice.) Los indios no conocfan el azogue ni el cristal: el espejode
Tetzcatlipoea era de oro brufiido.
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guarda y servicio, y que esto era muy raras veces. El otro
lio de Huitzilopuchtli era de otra burleria de menos funda-
mento que estotro, porque era de dos pias de maguey, plan-
ta muy conocida en esta fierra por su gran provecho y uti-
lidad para la sustentaciéon humana, que estaban atadas y
envueltas en muchas mantas, y que los culhuaque que se
llamaban iexica lo trajeron antignamente de la misma
provincia de Culbuacan, y no dan ni se halla razon alguna
por qué estas phas fuesen tenidas por cosa sa grada, ni que
en su virtud se hubiesen hecho algunos engatios 6 cosas mi-
lagrosas, como el lio 6 espejo de Tezcatlipoca, mas de que
sus antiguos le hicieron la estatua-que hemos dicho y pin-
tado, llaméndole Huitzilopochtli, segtin y de la forma que
lo tenfan antiguamente en su provincia de Culhuacén. El
idolo y estatua llamado Tlaloch es més antiguo en esta tie-
rra, porque dicen que los mismos culhuaque le hallaron en
esta tierra, y no haciendo caso de €l los chichimecas, ellos
le comenzaron 4 adorar y reverenciar por dios de las aguas.
Estaba en el monte mayor y méas alto de esta ciudad, 4 la
parte de Levante de la gran serrania y cordillera del volcan
de Chalco, cosa muy conocida y famosa en esta tierra, y de
que en la descripeion de Chalco y Huexotzinco se habra da-
do razén por los que han hecho las relaciones. Llamése es-
te cerro donde antiquisimamente estaba este idolo, Tlaloc,
de manera que el idolo se llamaba Tlaloe, y el cerro y mon
tafia lo mismo, Estaba en lo més alto de su cumbre: era de
piedra blanca y liviana, semejante 4 la que llaman pémez,
aunque algo mas dura y mis pesada, labrado 4 1a figura y
talle de un cuerpo humuno, sin diferencia ninguna. Estaba
sentado sobre una losa cuadrada, y en la cabeza, de la mis-
ma piedra, un vaso como lebrillo, bien proporeionado y ca-
paz de caber en €l como seis cuartillos de agua. Tenia den-
tro, de aquel licor llamado olli, de que ya se trat6: estaba
derretido como pez cuando la cuecen, salvo que aunque frio
y helado no se torna & endurecer, y en el habia de todas se-
millas de las que usan y se mantienen los naturales, como
eramaiz blanco, negro, colorado y amarillo, y frijoles de mu
chos géneros y coloves, chia, huauhtli y michhuautli, y aji de
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todas las suertes que podian haber los que lo tenfan 4 car-
go, renovandole cada afio 4 cierto tiempo. Estaba el idolo
el rostro al Oriente: hacianle sacrificio de ninos inocentes,
cada afio una vez, como en su lugar se dird. No saben dar
razon quién lo labrd, ni por qué lo adoraban por dios de los
temporales, mis de que por algunas inteligencias hay sos-
pechas que lo hicieron un género de gentes que llamaron
Tulteca que huboantigunamente en esta tierra, que se despo-
blaron de ella muchos afios antes que los chichimeeas la tor-
nasen 4 poblar. Dicen que Nezahualcoyotzin porreverencia
de este {dolo hizo el otro de que se ha tratado, poniéndolo
en el cu y templo principal de esta ciudad, en compafiia
de Huitzilopuchtli, y que Nezahualpitzintli, su sucesor, por
mejorar al idolo de piedra que estaba en el monte, mando
hacer otro mayor, de piedra negra y més dura y pesada, de
la grandeza y estatura de un cuerpo humano, y quitar el an-
tiguo y poner este en su lugar. Y que andando el tiempo
fué hecho pedazos por un rayo que di6 en él, y atribuyén-
dolo 4 milagro, tornaron 4 poner el otro antiguo, desen-
terrandolo de donde lo tenian enterrado cerca de alli; y 4
este hallaron en tiempo de D. Fr. Juan Zumarraga, primer
Arzobispo de México, pegado el un brazo con tres gruesos
clavos de oro y uno de cobre: que haciéndolo pedazos por
su mandado se los quitaron.

In lo que toca 4 sus ceremonias y sacrificios, lo que se ha
podido sacar de raiz, investigando la verdad de ello, es que
el sacrificio de hombres 4 estos idolos, que fué invencién de
los mexicanos, en esta manera: que después que los selio-
res chichimecas de Azcapotzalco los dejaron asentar y po-
blar adonde ahora es la cindad de México, con titulo de sus
vasallos,andando el tiempo y emparentiandose con hombres
principales y sefiores de la tierra, por causas que en sus his-
torias se cuentan, se rebelaron contra sus sefiores, y de tal
manera, que tomando las armas contra ellos, en poco tiem-
po los sojuzgaron, y que por honrar més 4 sus idolos les hi-
cieron sacrificios de hombres, de los que en la prosecucién
de esta guerra y rebelion prendian, en seiial y agradeci-
miento de sus victorias, para tenellos més gratos y favo-
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rables, pareciéndoles que ningtin sacrificio les seria més
apacible que de aquellas cosas que mas valor y estimacién
tuviesen; y como ningnna cosa sea de tanto precio como el
hombre, y més si es habido y preso en guerra con tantos
trabajos y riesgos como en ella hay, determinaron de hacer-
le sacrificio de ellos, y annque entonces fué con moderacion,
despues crecié como fué creciendo su potencia, hasta venir
4 tanta ceguedad y ervor como en el que estaban al tiempo
que los primeros conquistadores vinieron 4 esta tierra; que
pluguiera 4 Nuestro Sefior fuera ochenta afios antes, por-
que en aquel tiempo aun no habia memoria de esta diabo-
lica invencién ; de manera que 4 imitacion de los mexicanos
se introdujo en toda esta tierra, 4 lo menos en esta cindad
y en Tlacuba, Chalco y Huexutzinco y Tlaxcalla.

El modo y orden que en esto tenian era que los enemigos
que en la guerra podian matar no los mataban, antes los
tomaban vivos y traian presos 4 fin de sacrificallos, y por
otras muchas razones y respetos, de que se les seguia mu-
cho provecho, honra y fama. Los dias de sus saerificios
eran solamente los dias de fiesta, y para esto es de saber
que tenian en cada un afio diez y ocho fiestas, y todas ellas
diferentes, en que honraban diversos idolos, de suerte que
en cada un afio no se solemnizaba mis que una vez cada
fiesta, aunque es verdad que tenfan unas por mas princi-
pales y de mas dignidad que las otras, especialmente de los
tres idolos de que se ha tratado, que A ellos hacian grandes
y sefialados sacrificios de todo género de prisioneros, y es-
pecialmente el dia de la fiesta de otro idolo que se llamaba
Xipe, que era como dios de las guerras, al cual sacrifica-
ban los mas valientes prisioneros, 4 fin de tener famosos
4 los que los prendieron, con diferente solemnidad que la
de los otros sacrificios ordinarios de que adelante se trata-
rd. Finalmente, que allegado el dia y fiesta de Tezcatlipo-
ca, que ellos llamaban Tocheatl, sacrificaban en su templo
todos los prisioneros que habian recogido de toda sunerte,
edad y sexo, excepto los que como esforzados eran reserva-
dos para el dia del idolo Xipe, que por otro nombre llama-
ban Tlatlauhquitezeatl, que es tanto como decir espejo ber-
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mejo 6 encendido. Degolldbanlog eon un pedernal agudo
por los pechos sobre la piedra llamada fecheatl, poniéndolos
sobre ella de espaldas; y cargando cinco 6 seis hombres de
la cabeza, brazos y piernas hacia el suelo, tumbaba el pe-
cho y estémago hacia arriba, y asi un sacerdote DE los que
para esto estaban diputados y en servicio del demonio, el
més prineipal, que se llamaba Quetzaleohuatl, lo abria con
facilidad de la una tetilla 4 la otra, y lo primero que hacia
era sacalle el corazén, el cual palpitando lo arrojaba 4 los
pies del idolo, y sin reverencia ni modo comedido; tras esto
entregaba luego el cuerpo al duefio, que se entiende al que
lo habia prendido, y por esta orden sacrificaban todos; y los
que habia para el sacrificio de aquel dia acabados, los de-
més sacerdotes recogian todos los corazones, y después
de cocidos se los comian, de suerte que este miembro tan
principal en las entrafias del hombre estaba diputado pa-
ra estos sacerdotes servidores del demonio; y por esta pro-
pia orden sacrificaban al idolo Huitzilopuchtli cuando 1le-
gaba el dia de su fiesta; y los cuerpos, después que los
llevaban sus duefios, los hacian pedazos, y cocidos en gran-
des ollas, los enviaban por toda la cindad y por todos los
pueblos comareanos, hasta que no quedase cosa, en muy pe-
quenos pedazos, que cada uno no tenia media onza, en pre-
sente 4 los caciques, sefiores y principales y mayordomos,
¥ 4 mercaderes, y 4 todo género de hombres ricos de quien
entendian sacar algiin interese, sin que se averignase que
para ellos dejasen cosa ninguna de €l para comer, porque
les era prohibido, salvo los huesos, que se les quedaban por
trofeo y sefial de su esfuerzo y valentia, poniéndolos en su
casa en parte donde los que entrasen los pudiesen ver. D4-
banles aquellos 4 quien se presentaba cada un pedacito de
esta carne, mantas, camisas, nahuas, plumas ricas, piedras
preciosas, esclavos, maiz, bezotes y orejeras de oro,rodelas,
vestimentas y arreos de guerra, cada uno como le parecia
6 podia, no tanto por que tuviese alglin valor aquella car-
ne, pues muchos no la comfan, enanto por premio del va-
liente que se la enviaba, con que quedaban ricos y pros-
peros.
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El otro fdolo Tlaloe, que era el saerificio que le hacian
muy diferente de estotros, porque llegado el dia (Te su fies-
ta, que comunmente era por el mes de Mayo,_ seglin que se
coligi6 de su cuenta, recogian diez 6 quince ninos inocentes
de hasta siete 1 ocho afios de edad, esclavos, que los daban
Jos sefiores y personas ricas por ofrenda para este efecto,
ylos llevaban al monte donde el idolo de piedra estaba, y
alli con un pedernal agudo los degollaba un sacerdote, 6
carnicero por mejor decir, que estaba elegido para el servi-
cio de este demonio, y degollados por la garganta, los echa-
ban en una caverna y abertura natural que habia en unas
pefias junto al idolo, muy escura y profunda, sin hacer ofra
fiesta ni ceremonia.

Tl otro idolo llamado Xipe, de quien se prometié tratar,
hacian los sacrificios de los indios més valientes que se ha-
bian escogido 4 eleccién del rey, haciendo primero muchas
averiguaciones y diligeneias del esfuerzo y animo de cada
uno y su valentia, porque si no eran tales no morian en el
sacrificio de este idolo que como se ha dicho era como dios
particular de las guerras y batallas. Lo primero que hacian
era que 4 cada uno de estos valientes los emplumaban des-
de los muslos para abajo, con los brazos y cabeza, de plu-
ma blanea, con engrudo, y les ponian unas jaquetas de pa-
pel, sefiales entre ellos de dolor y luto, y luego los trajan 4
todos en ringlera, como en procesion, trayendo cada uno
dos hombres de guarda. El uno era el que le habia vencido
y prendido, y el otro era otro valiente, que llamaban tequia-
hua; y llegados al lugar del sacrificio, que era junto al pie
del templo y cue grande llamado temalacatle, que era un
edificio de tierrapleno cuadrado con escalones por todas
partes, no mas alto de cuanto se subfa 4 él con cuatro gra-
das, de tres brazas por cada parte, y en medio una piedra
grande y dela propia hechura que una piedra grande demo-
lino, en 1a cual ponian al prisionero que habfa de ser saeri-
ficado, atado por la cintura con una cuerda que prendian
de la piedra, no mé4s larga de cuanto pudiese bajar todas
las gradas y un paso 6 dos més adelante. Dabanle un pa-

drino en hébito de valiente, de lobo, que llamaban quetlach-
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tli, que servia de esto, una rodela y con su macana de encina
toda emplumada, pero sin navajas; y al un lado deste lugar
y sacrificio estaban cuatro indios los més valientes y esco-
gidos que habia en toda la ciudad y su provineia, los dos
con habito y traje de valientes y grandes tigres, porque ves-
tian sus pellejos, y los otros dos en figura de dos grandes
dguilas de muchas y grandes plumas, uno de los cuales
echaban para que pelease con el que habia de ser sacrifi-
cado. Llevaba rodela y maeana con navajas 6 pedernal, y
de esta manera y al son de un atambor y de otro instrumen-
to que llamaban teponaxtli y cantando, peleaban el uno con
el otro; y si el prisionero habia recibido un golpe 6 dos, de
tal manera que al parecer no se podia ya defender, llegaba
luego el cihuacohuatl, que era sacerdote principal, y lo de-
gollaba luego en una piedra que junto 4 este sacrificadero
estaba, semejante 4 la que en el cu principal habia, sacan-
dole el corazén por los pechos, el cual y el cuerpo recibia el
dueflo, y antes que lo llevase 4 su casa, tomaba el corazén
¥ lo ofrecia al idolo Xipe en su templo, y en un vaso toma-
ba parte de la sangre € iba 4 todos los templos rociando con
ella 4 los idolos, 4 1o menos 4 los mds principales, aquellos
que no estaban adornados y vestidos de ornamentos ricos
¥ preciosos, porque estando de esta manera, por no ensu-
ciarlos pasaban adelante 4 los otros que no estaban de fies-
ta, y 4 estos embestia con aquella sangre hasta que se acas
baba, y el cuerpo se lo llevaba para hacer de €l lo que ya
se ha dicho atris, salvo le desollaban, y un indio pobre se
vestia el pellejo al revés, y andaba 4 mendigar con él por
todas las partes que podia, hasta que pasasen veinte dias,
que era como semana de esta fiesta; y si acaso el prisione-
ro era muy valiente, que peleando vencia £ este que le ca-
bia en suerte, aunque !o matase, como algunas veces acon-
teci6, no por eso era libre, antes le echaban luego otro de los
tres que quedaban, y al fin era vencido de alguno de ellos;
porque no se halla que ninguno fuese tan valeroso, que es-
capase de alguno de los cuatro, especialmente que entre
ellos habia de haber uno que fuese izquierdo, de cuyas ma-
nos parecia imposible poder escapar, porque este estaba




hecho 4 pelear con diestro, y el pobre prisionero no con zure
dos, y asi le tenfa ventaja, y més toman do_le sobre cansado.
Héllase que muchos no quisieron gastar tiempo en es‘?a; va-
nidad, sino que luego se rendian 4 la muerte y sacrificio,
con que hacian menos famosos & los que los habian pfes:xo y
vencido, de manera que tanto cuanto mas esfuerzo y Animo
mostraban peleando en este sacrificio, tanto més fama de
valientes cobraban los que en la guerra los habian venci-
do y preso y traido al sacrificio, teniéndolos en tanta mas
estimacién cnanto de més valor se habian conocido en el
prisionero; y era esto una cosa tan deseada entre ellos, que
aunque habia muchos indios que habian prendido en la gue-
rra muchos enemigos, no llegaban 4 sacrificar ninguno en
este sacrificio de Xipe, si 0030 se ha dicho no era muy ave-
riguado ser valiente para la dignidad de este dia. Halla-
banse 4 este espectéculo todos aquellos que representaban
4 los idolos, junto al sacrificio, parados en pie, y lo mejor
vestidos y adornados que para tal fiesta convenia, por su
orden, y conforme 4 la dignidad y alteza de los fdolos &
quien representaban, porque estaba primero el de Tezcatle-

poca, y luego Huitzilopuchtli, y Tlaloc y Xipe, y los demés-

de quien no se trata por ser de menos cuenta. Hallibanse
4 este sacrificio mucha més gente que de los demés, porque
como cosa famosa de hombres valientes que en él morfan,
concurrian de todas partes 4 verle, y aun los reyes permi-
tian que pudiesen hallarse 4 €1 libre y seguramente indios
tlaxcaltecas y huexutzineas, sus enemigos, para que de su
vista, como de cosa espantosa, pudiesen dar razén en sus
tierras. Era cosa maravillosa dizque de ver el clamor y llan-
to que hacian, no sé6lo las mujeres, pero los hombres, con la
vista de este espantoso sacrifieio, imaginando que ellos, sus
hijos, hermanos, tios y sobrinos, amigos, andando en la gue-
rra, habian de parar en esto, porque es verdad que general-
mente todo su cuidado y en que mas ponian su felicidad era
el e¢jercicio militar, y haber de ello el premio, las honras y
provechos que suele traer 4 los valientes y esforzados, y sé
preciaban de que las heredades y otros bienes que tenian
fuesen ganados por esta via, y 10s que no tenian animo y va-
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lor para ello eran tenidos en poco,y como tales los ocupaban
en cosas bajas y viles, si no eran hombres delinaje y sangre,
yaun estos para ser admitidos entre los demés valientes ha-
bian de ser sefialados en algunas facultades, especialmente
en administrar justicia, 6 en componer cantos, 6 serhombres
hébiles y de consejo para los Consejos que tenian; y con to-
do estono habiande traerel cabello afeitado dela formaque
los hombres militares lo trafian, ni componerse de semejan-
tes arreos que ellos, ni traer mas vestido que una manta
llana blanca de poco valor; de suerte que para el servicio
y sacrificio de estos idolos, y para llegar 4 tener honra y
hacienda, el camino que les parecia para llegar 4 él era es-
te, porque decian que el tener la guerra tantos trabajos y
peligros, y vencellos con animo y esfuerzo, se merecia dig-
namente galardon de sus dioses y del mundo.

Y volviendo 4 lo de los sacrificios se concluira con deeir
una cosa de admiracion, y es que el prisionero valiente que
representaba al Tezcatlipuea, con tener tanta libertad co-
mo ya se ha dicho, y estar tan certificado de su muerte, no
se averigué que jamés ninguno de todos los que para esto
fueron electos se hubiese huido ni puesto esclavo! pudién-
dolo hacer, pareciéndole cosa indigna para hombres que re-
presenfaban tan gran majestad como la de este idolo, por
no ser tenido por cobarde y medroso, no sélo en esta tierra,
pero en la suya con perpetua infamia, y ansi queriendo an-
tes morir ganando fama eterna, porque esto tenian por glo-
ria y fin venturoso; y casi lo mismo se dice de la chusma
de los demds prisioneros, aunque tenian més guarda, aun-
que no sin ocasiones de poderse ir, y con todo esto jamés
se aprovecharon de ellas, por manera que el que este idolo
Tezcatlipoca representaba no vivia méis que un afio desde
que era para este efecto nombrado, porque llegado el dia de
su fiesta luego era sacrificado por la orden que los demés,
salvo que con mayor pompa y arreos que los dem4s prisione-
ros, porque era vestido y compuesto de semejantes habitos
que los muy ricos del idolo, y luego era electo otro que al
cabo venia 4 parar en lo mismo, sino era que sirviendo bien

1 en salvo?
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el oficio que le daban era conservada su vida por el rey pa-
ra que pasase adelante; pero daba un esclavo para que en
su lugar fuese sacrificado; pero al fin tarde 6 temprano ha-
bia de venir 4 esto; y porque se vaya dando cabo 4 estos
sacrificios que por ser tan horrendos y en que tantas 4ni-
mas se perdieron, y ser cosa tan odiosa, se tratara agora de
las ceremonias, ayunos, y penitencias que hacfan de muchas
y diversas maneras, porque los sacerdotes que en los tem-
plos servian se punzaban los molledos y los muslos, y aun
algunos por mucha penitencia las lenguas, pasandoselas
con navajas como lancetas, y otros pasaban mas adelante,
que tomaban juncos asperos y nudosos, los colgaban y pa-
saban por la herida hecha en la lengua. Esto no lo hacian
de ordinario todos juntos ni cada dia, sino uno hoy y otro
otro dfa, trocAndose por su orden, y con esta sangre unta-
ban después’ de maguey frescas, que con sus pencas cada
dia ponian en los templos los sacerdotes que llamaban ila-
macazque, sobre ciertas ramas de abeto también frescas.
No se pudo saber este misterio y significacion de esto, por
es0 se pasa adelante. La demés gente no se punzaba desta
manera, ni tampoco todos, sino solamente el que queria por
devoci6n y sacrificio se picaba una oreja y sacaba alguna
sangre, poca 6 mucha, como queria. Estos tlamacazque es-
taban de ordinario en los templos, y no eran casados, ni se
les permitia llegar 4 mujer, antes vivian castamente, y te-
nian libertad de dejar el sacerdocio cuando les pareciese y
casarse; pero si acaso hallaban alguno con alguna mujer
fornicando, no tenia mds pena de que era echado del tem-
plo y servicio de €l y trasquilado el cabello que tenia en
cierta forma afeitado por sefial del sacerdocio, aunque es-
to acaecia muy pocas veces. Estos andaban de ordinario
embijados de negro todo el cuerpo y rostro, y con solamen-
te mantas blancas llanas, sin otro ornamento. Habia en ca-
da templo uno de estos tenido por mayor, 4 quien lo demas
respetaban y obedecian como 4 sefior 6 més principal, que
se llamaba Quetzalcohuatl. Algunos morian viejos en este
oficio. Habia en cada templo hasta cuarenta, 4 1o menos en
1 Tal vez dos pitas.
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los principales, y en los demés cuatro 6 cinco: en otros nin-
guno. Los mayorales eran elegidos por el rey, y después que
habia hecho gran examen de su vida y buenas costumbres
y habilidades, y que tuviese mucha noticia de su religion y
manera de criar y doctrinar & los nobles en todo género de
buena crianza y doctrina. Eran sustentados de cierta ren-
ta que por el rey estaba sefialado. No era licito llegar 4 es-
tas casas y templos mujeres ningunas.

El ayuno general era de ocho 4 ocho anos, y no mas de
cuatro dias, que no comian otra vianda mdas que unos ta-
males cocidos de mafiz, frijoles sin sal ni otro ningtin ape-
tito, ni bebian ningiin brevaje, mis que agua simple. De
estos tamales no hay més diferencia de las tortillas, mas
que ser hechos como bollos y eocidos en agua simple. Po-
nian en las casas reales y en los templos ciertas juncias que
significaban el ayuno. No se pudo saber por qué se hacia,
més de que era introducido de largo tiempo por los culhua-
que, sin castigar al que lo quebrantaba. Cuando iban 4 la
guerra, ayunaban los padres y madres de los que iban &
ella, en diferente forma de lo general, porque comian 4 me-
dio dia solamente, y no se afeitaban el cabello ni limpia-
ban los rostros hasta que hubiesen vuelto los hijos, 6 los
que les tocaban en amistad é parentesco. Entonces hacian
fiesta y convite, y mucho mas costoso si traia prisioneros;
y si eran muertos, en tal caso les lloraban ochenta dias con
todos sus parientes, juntdndose para ello en casa del muer-
to. El rey ayunaba con més abstinencia y aspereza todo el
tiempo que se detenfa la gente de guerra hasta que volvia,
aunque fuese un afio, mandando cesar los cantos, entrete-
nimientos y areitos generales y particulares, y todo género
deinstrumentos y cosas de alegria, y los juegos del batey, de
que adelante se tratard. Esto cesaba cuando llegaba alguna
fiesta de regocijo de algiin idolo, pero luego tornaban 4 su
ayuno, y el rey acudia méis 4 menudo al templo & encensar
al idolo Tezcatlipoca, y ni en pliblico ni en secreto no trafa
arreos ni vestidos costosos sino llanos y muy honestos; 4
lo menos ninguno que demostrase alegria ni contento, dan-
do en todo & entender el cuidado que le daban sus vasallos




